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10: Anderungsantrage Richtlinien STTL

Antragsteller: TTC Neuhausen
Zustandige Instanz: STTL-Vorstand
Abstimmungstermin: 07.06.2024
Inkrafttreten: Saison 2024/25

Ausgangslage

- Mit der Einfihrung der Mehrfach-Lizenz ist die STTL interessanter fur ausléandische Spieler
geworden, die mit einer Sperrfrist von drei Monaten wéahrend der Saison verpflichtet werden
koénnen.

- - Klassierung: Fast alle STTL-Spieler weisen zurzeit die maximale A20-Klassierung auf, so dass
bessere (auslandische) Ersatzspieler die Stammspieler fur Play-Off/Outs regulér ersetzen
kénnen. Somit ist es mdglich, dass ein Verein ab %2-Final Play Off und Play Out starke
Ersatzspielern einsetzt und den sportlichen Wettbewerb um Meistertitel und Abstieg regular
verfalscht.

- Mit der Anderung vom DTTB ist es mdglich, dass auslandische Spielerinnen vor resp. nach
Abschluss der Bundesliga-Saison in einem zweiten Verein im Ausland spielen kdnnen resp.
Spielerinnen ab Regionalliga wahrend der Saison in einem zweiten Verein im Ausland spielen
kénnen.

- Um die sich daraus fur die STTL ergebenden Problem zu I6sen und eine sportlich faire und
glaubwirdige Meisterschaft zu gewahrleisten, muss eine reglementarisch STTL-spezifische
Losung fur die Saison 2024/25 gefunden werden.

Losungsansatze und Rahmenbedingungen

- Fur alle Lésungsanséatze miussen Sonder-Regelungen fir den STTL-Spielbetrieb in Abweichung der
gultigen SpR-Bestimmungen definiert werden

- Entscheidungsfindung gemass STT-Statuten Uber Erstentscheid STTL-Kammer und Zentralvorstand
und ev. Referendumsmaglichkeit

a) Klassierungspyramide und/oder ELO-System Uberarbeiten gemass SpR 140 & ff.
b) Ersatzspieler-Regelung tUberarbeiten gemass SpR 50.4.4. & ff.

¢) Stammspieler-Regelung Uberarbeiten geméass SpR 50.4.1. & ff.

d) Transferspieler-Regelung tberarbeiten geméass SpR 50.4.9. & ff.

e) Mischformen

f) Abstiegsmodus &ndern geméss SpR 510.7.1.

Ziele

- Umsetzung fir Saison 2024/25 mit Kompetenz STTL-Kammer resp. Zentralvorstand

- Sportlicher Wert der Gruppenphase erhdhen

- Teams sollen mit den Spielerinnen Play-Off und Play-Outs spielen, die ein Grossteil der Gruppenphase
gespielt haben.

- Im ,Notfall* sollen STTL-Teams kurzfristig und mit gewissen Erleichterungen Ersatzspielerinnen aus
dem Verein einsetzen kdnnen.

Beurteilung der Losungsansétze (Mischformen von c¢) d) und e) sind mdglich)

a) Klassierungspyramide: Mittelfristig denkbar mit Uberarbeitung ELO-System, fiir Saison 2024/25 fiir
STTL zeitlich nicht umsetzbar -> kein Loésungsansatz kurzfristig

b) Ersatzspieler-Regelung: Der Einsatz von ,echten” Ersatzspielern wegen Verletzung/Krankheit von
Stammspielerinnen ist nicht praktikabel -> Losungsansatz aber schwierig kontrollierbar (arztliche
Geféalligkeitszeugnisse)

c) Stammspieler-Regelung: Lésungsansatz durch Meldung von mehr als drei Stammspielerinnen
inkl. mogliche Ersatzspielerinnen — Lésungsansatz
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d) Transferspieler-Regelung: Lésungsansatz wonach nach einem bestimmten Datum keine
Transferspieler fiir STTL nicht mehr lizenziert werden konnen — Losungsansatz

e) Mit einer Anpassung der Abstiegsregelung wonach das letztplatzierte Team automatisch
absteigt, wird der sportliche Wert der Meisterschaftsspiele in der Gruppenphase erhéht —

Loésungsansatz fiir sportliche Gerechtigkeit bei der Abstiegsregelung

Antrag:

D1) Fur die STTL-Teams kénnen Transferspielerinnen fir die laufende Saison bis spatestens 30.9.
lizenziert werden. Eine spétere Lizenzierung ist nicht mdglich.

Begrindung

D1: Die heutige Regelung nach SpR sieht bei einer neuen Mehrfach-Lizenz eine Sperrfrist von drei
Monaten vor, d. h. mit einer Lizenzierung bis 31.12. ist eine Spielerin ab 1.4. als Ersatzspielerin fur die
Play-Off & Out-Phase einsetzbar. Im Zeitraum vom 1.7. bis 30.9. kann der Verein im Bedarfsfalle noch
zusatzliche Spielerinnen lizenzieren. Um fir die Play-Offs- und Outs spielberechtigt zu sein, missen
diese Spieler ab Erlangen der Spielberechtigung mind. 50 % der Spiele absolviert haben oder anwesend
gewesen sein.

Stellungnahme STTL-Vorstand:

Der STTL-Vorstand eréffnet die Diskussion in einer beratenden Funktion. Der STTL-Vorstand beflirwortet
die Anpassung D1, die potenziell spielverzerrende Last-minute-Transfers erschwert macht.

Vorschlag: Annehmen von D1.
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10 : Propositions de modification des Directives STTL

Auteur de la proposition : TTC Neuhausen
Instance compétente : Comité STTL
Date du vote : 07.06.2024
Entrée en vigueur ; Saison 2024/25

Situation de départ

- Avec l'introduction de la licence multiple, la STTL est devenue plus intéressante pour les joueurs
étrangers, qui peuvent étre engagés avec un délai de blocage de trois mois pendant la saison.

- - Classement : presque tous les joueurs STTL présentent actuellement le classement maximal
A20, de sorte que de meilleurs remplagants (étrangers) peuvent remplacer réguliérement les
joueurs titulaires pour les play-off/out. Il est donc possible qu'un club fasse appel a de puissants
remplacants a partir des % finales Play Off et Play Out et que la compétition sportive pour le titre
de champion et la relégation soit régulierement faussée.

- Avec la modification de la DTTB, il est possible pour les joueurs étrangers de jouer dans un
deuxiéme club a I'étranger avant ou apres la fin de la saison de la Bundesliga ou pour les joueurs
a partir de la ligue régionale de jouer dans un deuxiéme club a I'étranger pendant la saison.

- Afin de résoudre les problémes qui en découlent pour la STTL et de garantir un championnat
équitable et crédible sur le plan sportif, une solution spécifique a la STTL doit étre trouvée sur le
plan réglementaire pour la saison 2024/25.

Solutions et conditions générales

- Pour toutes les solutions, des regles spéciales doivent étre définies pour les matchs de la STTL en
dérogation aux dispositions des RTS en vigueur.

- Prise de décision selon les statuts de la STT sur la premiere décision de la Chambre STTL et du Comité
central et éventuellement possibilité de référendum

a) Réviser la pyramide de classification et/ou le systéme ELO conformément a la RLS 140 & ss.
b) Réviser la réglementation sur les remplagants conformément a la RC 50.4.4. & ss.

c) Réviser le réglement des joueurs réguliers conformément a la RC 50.4.1. & ss.

d) Réviser la réglementation des joueurs transférés selon la RC 50.4.9. & ss.

e) Formes mixtes

f) Modifier le mode de relégation selon la RC 510.7.1.

Objectifs

- Mise en ceuvre pour la saison 2024/25 avec compétence de la Chambre STTL ou du Comité central

- Augmenter la valeur sportive de la phase de groupes

- Les équipes doivent jouer les play-off et les play-out avec les joueurs qui ont joué une grande partie de
la phase de groupe.

- En cas d"urgence", les équipes STTL doivent pouvoir faire appel & des remplacants du club a court
terme et avec certaines facilités.

Evaluation des solutions proposées (des formes mixtes de c¢) d) et e) sont possibles)

a) Pyramide de classement : envisageable a moyen terme avec révision du systeme ELO, impossible a
réaliser dans le temps pour la saison 2024/25 pour STTL -> pas de solution a court terme

b) Réglementation des remplagants : le recours a de "vrais" remplacants en raison de la blessure/maladie
de joueurs titulaires n'est pas praticable -> solution envisagée mais difficile a contréler (certificats
médicaux de complaisance)

¢) Réglementation des joueurs réguliers : solution possible par l'inscription de plus de trois
joueurs réguliers, y compris les remplacants éventuels — solution possible

d) Reglement des joueurs transférés : solution selon laquelle aucun joueur transféré ne peut étre
licencié pour STTL aprés une certaine date — solution proposée

e) En adaptant le reglement de relégation selon lequel I'équipe classée derniéere est
automatiquement reléguée, la valeur sportive des matchs de championnat dans la phase de
groupes est augmentée — Solution pour I'équité sportive dans le réeglement de relégation
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Proposition :

D1) Pour les équipes STTL, les joueurs de transfert peuvent étre licenciés pour la saison en cours
jusqu'au 30.9 au plus tard. Une licence ultérieure n'est pas possible.

Justification

D1 : La réglementation actuelle selon les RTS prévoit un délai de blocage de trois mois pour une nouvelle
licence multiple, c'est-a-dire qu'avec une licence obtenue jusqu'au 31.12, un(e) joueur(se) peut étre
utilisé(e) a partir du 1.4 comme remplacgant(e) pour la phase Play-Off & Out. Dans la période du 1.7 au
30.9, le club peut encore licencier des joueurs/joueuses supplémentaires en cas de besoin. Pour étre
autorisés a jouer pour les Play-Off & Outs, ces joueurs doivent avoir disputé au moins 50 % des matchs
ou avoir été présents dés l'obtention de l'autorisation de jouer.

Prise de position du comité de la STTL :
Le comité de la STTL ouvre la discussion a titre consultatif. Le comité de la STTL est favorable a

l'adaptation D1, qui rendrait plus difficiles les transferts de derniére minute susceptibles de fausser les
matchs.

Proposition : accepter D1.
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